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NAPOMENA O TOCKI ,,l/A”

Od: Glavno tajnistvo Vijec¢a

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijece

Predmet: Nacrt DIREKTIVE EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA o platnim

uslugama na unutarnjem trzistu, izmjeni Direktive 98/26/EZ i Uredbe
(EU) 2023/1114 te stavljanju izvan snage direktiva 2009/110/EZ i
(EU) 2015/2366 (prvo Citanje)

— donosenije stajaliSta Vijeca u prvom Citanju i obrazlozenja VijeCa

1.  Komisija je 28. lipnja 2023. Vije¢u dostavila prijedlog! koji se temelji na ¢lanku 53. i
¢lanku 114. UFEU-a.

2. Europski nadzornik za za$titu podataka dostavio je misljenje 22. kolovoza 2023.?

3. Europski gospodarski i socijalni odbor dostavio je mi§ljenje 14. prosinca 2023.3

4.  Europska sredi$nja banka dostavila je misljenje 30. travnja 2024.4

5. Europski parlament usvojio je svoje stajaliSte u prvom ¢itanju 23. travnja 2024.%

1 11221/23 + ADD 1 — 4.

2 SL C, C/2023/1019, 16.11.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/1019/0j.
3 SL C, C/2024/1594, 5.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1594/0j.
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6.  Odbor stalnih predstavnika 22. travnja 2026. potvrdio je privremeni dogovor suzakonodavaca
o navedenoj direktivi®, koji su Vijeée i Europski parlament postigli slijedom neformalnih
kontakata.

7. Odbor Europskog parlamenta za ekonomsku i monetarnu politiku (ECON) 5. svibnja 2026.
potvrdio je privremeni dogovor. Predsjednica tog odbora zatim je poslala pismo predsjednici
Odbora stalnih predstavnika u kojem je navela da bi Europski parlament u drugom citanju
trebao odobriti stajaliSte Vije¢a u prvom citanju (nakon pravno-jezi¢ne redakture) bez
amandmana’.

8. Odbor stalnih predstavnika poziva se da na jednom od predstojecih sastanaka predlozi Vijecu
da kao toc¢ku ,,A” dnevnog reda donese svoje stajaliSte u prvom ¢itanju navedeno u
dokumentu 8535/26 i1 obrazlozenje navedeno u dokumentu 8535/26 ADD 1.
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